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IIPEOTOBOP
Iouumysanu wumamenu,

Co o6jaByBameTO Ha JeBETTMOT Opoj Ha chucaHumero ,llanmmmcect” ce
ozbenexxyBa U MOTBPAyBa HETOBOTO NMETTOAVIIHO IOCTOEHe. TeKOBHUOT Opoj
Ha OBa cIucaHye o6paboTyBa TeMy KOM Ce OfjHeCcyBaaT Ha O0/acTuTe jasuKk,
KHJDKEBHOCT, MeTOfIMKa Ha HAacTaBaTa U Ky/ITYypOJIOTHja U TUe Ce HalMIIAHU
Ha MaKeJOHCKY, aHIJIMCKY, UTAIMjaHCKM U TYPCKM jasuk. Temarckure obmactu
IITO I'M IIOKPMBAaT OBME CTATMM Ce€ [OBOJTHO PA3HONMKM fla TO IIpUB/IeYaT
BHYMAHIETO Ha HAIUTe KOJeTW, HACTaBHUIY, CTYJAEHTM, HO U JIOBOJTHO
MOTMBMPAYKM Jla TO OAPKAT COBPEMEHMOT YEKOpP CO aKTyeTHNUTe PeHOMEH! Ha
HCTpaXKyBale Off TopeHaBefeHuTe obmactu. O objaBeHNUTE TPYLOBU BO OBOj
6poj kako HajOpojHM ce jaByBaat aBTopuTe of Makenonnja (Munena CaznoBcka-
IIurynoscka, Mmunena Kacanocka-Hagnoscka, Mapuja JleonTuk, Buonera
Janymesa, Cunsana Hemkoscka, Mepu JlasapeBcka, Mapuja [opfuesa Jlnumosa,
CnaByo Kosumocku, Mapujana Topruesa-PucreBcka, Ana CredaHOBCKa,
Oma CrojkoBa, Exarepuna Hammnuesa, Ilerap Hamunues, Huna JlackanoBcka,
brnepuna Hyxun, Ap6nopa Cynejmann, bpukena Iladepn, Mapuja I'pkosa, Kupnn
Tpajues, Panko Mnagenockn, Coduja VBanosa), motoa ox CroBauka MoHuka
3aspusuoBa (Monika Zazrivcova), on ABctpuja Mapuantonua Tpamure (Mari-
antonia Tramite), ox Vitanuja Eneonopa ®oa (Eleonora Fois), Kjapa ®ycko (Chi-
ara Fusco), Mupko Monpnno (Mirco Mondillo), Mapuena gu ®panko (Marcella
Di Franco) u on Typuwuja ['ynmen Junmas (Giilsen Yilmaz).

JloMVHaHTeH jasuK Ha CTaTUUTEe BO OBOj OpOj € MaKeJOHCKMOT jasuk,
IITO TO TONKyBaM KaKO HAlll CTPeMeX BO Oop6aTa 3a HEroBO HeTyBame U
3ayyByBame KaKO Hallle Hajro/eMo Ky/ITYpPHO HAC/IelCTBO, KaKo 1 kenbaTa u
HaMepaTa 06paboTeHuTe TEMATCKIU COTPKMHY [a OUJaT IECHO OCTATIHY 33 CUTe
3aMHTEpeCHPaHy Ha TePUTOpMjaTa Ha IieaTa Hama apkasa. Cemak, ce jaByBa
HEOIIXOZHOCT ¥ Off aKTye/IM3alLyja I IOIylapusalija U Ha JPYTUTe jasuii, UITO
yKa)KyBa Ha (aKTOT JleKa CBETOT Ha ja3MIIMTe € OTPOMEH ) JleKa MHOT'Y aCTIeKTH Off
jasunure Tpeba fja ce aHanM3MpaaT 1 fa ce objacHat. Toa ja moKa)kyBa BayKHOCTa
U 3HAYEILETO HAa CTPAHCKMUTE jasUIlM BO COBPEMEHMTE €MIMPUCKM TEKOBU BO
HayKaTa 3a jasuKOT, BO HayKaTa 3a KHV)KEBHOCTA, METOIMKATa HA HacTaBaTa U
BO Ky/ITypOJIOrMjara.

Kako pesynrar Ha eeKTpOHCKaTa [IOCTAIIHOCT Ha OBa CINMCaHMe M Ha
aKTVBHOCTUTE Ha YPeLyBauKMOT of00p, PeakMCKUOT COBET, peljeH3eHTnTe,
jasMYHNUTE X TEXHUYKITE yPeHUIIY, TOPAY CMe [ja ICTAKHeMe JieKa IIPUCYCTBOTO
Ha HAay4YHOMCTPA)KyBauKM CTaTUM Off Pas/AM4HM 3eMjU Of CBETOT TOBOpM 33
Herosara aKTYe/lTHOCT 1 IOIyTapHOCT. CuTe IITO ce BKIy4eH! BO CO3[aBabeTo
Ha OBa CIIMCaHUe HeceOMYHO Ce aHTaKMpaaT 3a HErOBOTO IOAOOpyBame 1 CO
CBOMTE CYrecTUM ¥ JOOpOHaMepHV KPUTUMKM M AMCKYCHM B/IMjaaT HOBOIHO
UHCIMPATUBHO [a IpUBJeYaT COBPEMEHM U MOJEPHM UCTPAKYBAuKU
nyOnIMKaL My Koy Ke HaujiaT Ha yIITe IIOTo/IeMa YU TaTe/ICKa Iy0/IKa BO MIHUHA,
CO LIITO COBPEMEHNTE UCTPAKyBama Ke 01T IIMPOKO JOCTAITHN U Ke OBO3MOXKAT
pasMeHa Ha 3Haewa, Ufel, KAKO 1 Ha HayYH!U ¥ CTPYYHU NOCTUTHYBamba.

Bunjana Veanoscka, ypeoHuxk Ha ,Ilanumncecm”
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FOREWORD
Dear readers,

The ninth issue of “Palimpsest” marks and confirms the journal’s five year
existence. The current issue of the journal covers topics related to the fields of
language, literature, teaching methodology and culturology, and they are writ-
ten in Macedonian, English, Italian and Turkish. The thematic areas covered by
these articles are diverse enough to attract the attention of our colleagues, teach-
ers and students, and at the same time motivating enough to keep up with the
current phenomena of research in the aforementioned areas. From the published
articles in this issue, the authors from Macedonia appear as the most numerous,
such as Milena Sazdovska-Pigulovska, Milena Kasaposka-Chadlovska, Marija
Leontik, Violeta Janusheva, Silvana Neshkovska, Meri Lazarevska, Marija Gjorg-
jieva Dimova, Slavco Koviloski, Marijana Gorgieva-Ristevska, Ana Stefanovska,
Olja Stojkova, Ekaterina Namicheva, Petar Namichev, Nina Daskalovska, Blerina
Nuhi, Arbnora Sulejmani, Brikena Xhaferi, Marija Grkova, Kiril Trajcev, Ranko
Mladenoski, Sofija Ivanova, then from Slovakia Monika Zazrivcova, from Austria
Mariantonina Tramite, from Italy Eleonora Fois, Chiara Fusco, Mirco Mondillo,
Marcella Di Franco and from Turkey Giilsen Yilmaz.

The dominant language of the articles in this issue is the Macedonian lan-
guage, which I recognize as our aspiration in the struggle for its nurturing and
preservation of our greatest cultural heritage, as well as the desire and intention to
make the thematic contents to be easily accessible to anyone concerned through-
out our country. However, there is a need for actualization and popularization of
other languages, which points to the fact that the world of languages is vast, there-
fore, many aspects of languages ought to be analyzed and explained. This actual-
ly proves the importance and significance of foreign languages in contemporary
empirical currents in the science of language, literature, teaching methodology
and culturology.

As a result of the electronic availability of this journal and the activities of
the Editorial board, the reviewers, the linguistic and technical editors, we are
proud to point out that the presence of scientific research articles written by au-
thors from different countries of the world speaks of its relevance and popularity.
Everyone involved in the creation of this journal is selflessly committed to its im-
provement and with their suggestions, well-intentioned reviews and discussions
influence the submission of contemporary and modern research articles that will
attract even a larger readership in the future, so that contemporary research will
be widely available and will enable the exchange of knowledge, ideas, as well as
scientific and professional achievements.

Biljana Ivanovska, Editor of Palimpsest
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Ancrpakt: Pa3BojoT Ha TpagunnoHanHaTa apXuTektypa ox 18, 19 u nmoyerokor Ha
20 Bex mpeTcTaByBa OCHOBA 3a aHAJIM3a HA MOXKHOCTHTE, HUBHO BKJIOITyBAaHk€ BO COBPEMEHA
¢yHkuja u norpeda. [Ipeky aHanu3a Ha MOCTOEYKUTE KANalMTETH BO PYPATHUOT TypU3aM
ce cOo3/1aBa HaCOKa Ha OJPE/ICHO Pa3BOjHO JIBIDKCH-E HA KallallUTETUTE Ha TEPUTOpHjaTa Ha
npkaBara. IIpeky mnpe3eHTanMja Ha KOH3EPBATOPCKUTE HMHTEPBEHIMM CE€ TIPaBH peajHa
CIIMKa 32 MOXKHOCTHTE Ha ajanTanuja Ha craHOeHHTe O0jeKTH, 3a Ja ce BKIOMAT BO
COBPEMEHHUTE MOTPeON Ha pypalHHOT Typu3aM. [IpuToa, mpeKy NMpe3eHTHpPaHUTE METOMH,
aHaIM3M ¥ HACOKHU 3a KOH3EpPBaIlHja, Ce ITOCTaByBa OJpEcHa BAJIOPHU3AIlHja HAa BPEIHOCTUTE
Ha 00jeKTUTE CO UCTOPUCKH TPaJUINOHAIHHN KapaKTEPUCTHKHU, KaKO JIEN Ol TPaJUTEICKOTO
HacieacTBO Ha bankaHoT.

Kutyunu 300poBu: xoH3epsayuja, KyimypHo HACIeOCMB0, PYPAIHd, AMOUEHM.

Bogsexn

TpaauuyoHanHaTta apXUTEKTypa MPEeTCTaByBa MIMPOKA paMKa Ha KOMILIEKC
oIl 00jeKTH BO pypaiiHaTa M ypOaHaTa cpeArnHa, BO HajroyiieMa OpojHocT of 18, 19 u
nouetokoT Ha 20 Bek. [IpuToa HajuecTo oBHEe O0jeKTH ce MOBp3yBaaT CO HUBHATA
HaMEHa KaKo CTaHOEHHU 00jeKTH, CO OJIPEJCHU yCIOBH KOM HE MOXKE J1a Ce BKJIONAT
BO COBPEMECHOTO JKMBECHE. BO THIONIONIKATA aHANM3a HA TPaJWIHOHAITHATA
aApPXUTEKTypa, MOKpPa] KUBEATUIITaTa, 0OCOOEHO BO PYpaIHUTE CPEAWHU, IIOCTOjaT
CTOINAHCKU 00jeKTH, BO JIOOpPO codyBaHa (hopMa INTO MOXE Ja CE aJanTupa BO
coBpeMeHa HaMeHa. Toa ce OjJHecyBa, mpej ¢, Ha ITATUTe, aMOapuTe, TPEMOBUTE,
YapaauTe u cil.

[lotpe6HO € 3auyByBambe Ha HMCTOPUCKUTE aMOWEHTH, Kaae IOKpaj
CaKpaJHUTE U jaBHHU 00jeKTH, CTAaHOCHATA HAIIMOHAJIHA apXUTEKTypa UMa HajroyieMa
yiora Bo (OpMHpamEeTO Ha MPOCTOpP Ha MeMopHjaTa Ha MectoTo. (Barton, 2001).
Tpanchopmarjata Ha HaMeHaTa Ha OCHOBHATA I'pajida He BiIMjae MPU 3a9yBYBAE
Ha JIOTUKAaTa U aBTEHTUYHOCTA Ha conujannuot npocrop. (Hillier, 1984). [Ipu cure
WHTEPBEHIIMU Ha jaJipata BO TPAJIOBUTE W PYPATHHTE CPEJAMHU He Tpeda na ce
JIeTpasirpa MpoCTOPOT KOj OTCIMKYBa OJpeaeHa XyMaHa nuMen3uja (Barton, 2001).
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IMpexy peanmsammjaTa Ha ozapeleHa ¢GopMa Ha pPypalHHOT TypuU3aM ce
CHUHTETH3HMpaaT KyJITYpPOJOUIKUTE, MPUPOAHUTE W OMIUTECTBEHUTE PECYPCH KakKo
OJIpelicH MHTerpajieH Moaen. Bo riobanHu paMku pa3BojoT Ha PYPaIHUOT TypH3aM
npeKky oJpesicHn (opMu ce TojaByBa YIITE OJ1 MOYETOKOT Ha 20 Bek, a 0COOCHO ce
pa3BuBa BO BTopara moyioBnHa Ha 20 BeK, MOTOYHO TpH KpajoT Ha 20 Bek ce
co3/aBaar ycJoBH 3a adupMaluja Ha pypajJHHUTE KOMIUIEKCH U npoctopu. [lpuTtoa
ce adupMupa 3HAUCHETO HA pPYpPaATHOTO TPAJUTENICKO HACIEICTBO, IPEKY
[Ulacupame Ha aBTEHTUYHH (OpPMU Ha TPaJUIMOHATHUOT JKHBOT M oOW4aw,
NPE3eHTHPAHM KaKO MPOMOLMY Ha TYPUCTHYKU KOHLEIITH.

Meronu 3a  3amTUTa/peBHTANIM3ANMja HA  TPAJAHIMOHAIHATA

apXUTEKTypa

Ilopangu mnpupomata Ha MaTepUjaIuTE M TEXHUYKHOT KapakTep Ha
KOHCTPYKTHBHUOT CHCTEM, TPAjHOCTA OMJIa JOCTa OTpaHHYCHA, MTOPAJIH IITO JCHEC
ce COYyBaHU O0JEKTH CO HajcTapo JaTHpame 10 cpeauHata Ha 19 Bek. O0jekTHTe
KOH C€ I'PaJIcHU COJHMIHO cO OOHAPYYEH KOHCTPYKTHUBEH CHCTEM C¢ YIITE MOXE /2
ce KOHCONHUIWpaaT CO OJIPe/IEHH WHTEPBEHTHH CHCTEMH Ha KOoH3epBammja. Mako
BpPEMETPacHhEeTO Ha 00jeKTUTE € BO paMKkuTe Ha nepuoa ox 70 mo 100 roauHu, mro
MIPOU3JIETyBa KaKO NCKYCTBO OJ JIOCETAIlTHHOT aKTUBEH TIEPUOJ Ha KOPUCTEHE, MO
YCIIOB 00jEKTHTE J]a CE OJIPIKYBaaT CO OAPEACHH CONMIHU METOAM 3a CaHallfja, THe
MOKe Ja ce kopuctaT ¥ Haj 100 roquHu o] HUBHOTO rpajickhe. Bo paMkuTe Ha 0BOj
aKTHBEH KOPHCEH IIEPHOJ Ha CTaHOCHHWTE 00jeKTH, MOTPEOHA € MOBPEMEHAa HHMBHA
caHalyja, OCOOCHO TpH TMPHIATOAyBalke KOH aKTyeIHUTE COBPEMEHH IOTPeOu.
Criopeq; MPpUMEHETUTE MaTepHjajid — KaMEHOT, IPBOTO U 3eMjaTa BO 0o0paboTeHa
(opma — ¥ MOKpaj HUBHATA OTPaHUYCHA MTPUMEHA BO OJIHOC Ha TPajHOCTA, MOXKEME
Jla KOHCTaTHpaMe MPUMEHa Ha COJMIHA TPajJiuTeNcKa TocTanka. Toa ce omHecyBa
Ha TpaBHIJIHATA TIOJIrOTOBKA Ha MarepHjaiuTe (CylIeme Ha IpBOTO, 00paboTKa Ha
KaMEHOT, TIOJIrOTOBKA Ha 3eMjaTa BO 00paboreHa (opMa 3a BrpaayBame U Cl.), CO
MTO € TNpoAODKEeHa HWBHATa TpajHocT. [lpuMmeHarta Ha TpaJUIMOHATHUOT
KOHCTPYKTHBEH CHUCTEM, KaMEH SHJ] BO MPHU3eMjeTo U OOHIPYYEH CUCTEM Ha KaToT,
ce MoKakaa Kako JI0CTa YCIEIIHO PEelIeHHe 3a IITO TOBOPAT U COUyBaHUTE 00jeKTH
BO nepuof u 10 200 roquHN Ha KOPUCTEHE.

IIputoa BUIIMBH ce OJpPENeHH KapaKTEPUCTHUKH Ha  JIOKATHOTO
OTIKPYXYBame, KIMMATCKUTE BIIMjaHHja, KyATYPHUTE U CTHOJIOIIKUTE BIIMjaHH]a,
MPEeKy HAUYMHOT Ha TPajIckhe M EKOHOMCKATa COCTOj0a Ha oapeacH peruoH. Cropen
cratuctuukuTe nojatoun on 1013 cnomenunu Ha KyaTtypaTta, 425 ce on
TpaguuuoHanHaTa apxutekrypa (310 Bo rpagoBute u 115 cranOenu o0jexkTH BO
pypanaute Hacenbu) Bo [octmBapcko, Illtumncko, emup Xwucap, Benemiko,
buroncko, Ckomncko, Ctpymuuko, Pecencko u ap. Hajromemuor nenm ox HuUB ce
TPETHpPaHH BO PAMKHUTE HAa KOH3EPBATOPCKUTE WHTEPBEHIIMH OJ pa3ivueH BUJ U
o0eM, J0Jieka MUHHMMAJIeH JIel ce aJaNTHPaHd BO MY3€jCKH IMPOCTOPU MU 3a
TYpUCTHUYKA HAMEHA.

Bo nacoka Ha 3amTHTaTta, MpeKy NMpUMeHa Ha Pa3IUYHU NUCIUILUIMHU Ha
METOIW 3a 3amTHhTa, Tpeba [a ce TMOTeHIHpa 3HAYCHETO Ha KYITYPHOTO
HACJIE/ICTBO, KaKO €/IeH O/ aCTMIeKTUTEe Ha XyMaHHOT XHBOT, KAKO M HEOMXOJIHOCTa
01 KOHCTHTYHPAK-ETO Ha 3a9yBYBamk-€ Ha HISHTHTETOT U [yXOT HA MECTOTO.
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JloceramHuTe KOH3EPBAaTOPCKM METOAM 3a 3alliTUTAa Ha OO0jEKTHUTE O]
TpaJULMOHATHATA AapXWUTEKTypa c€ IBW)KAaT BO paMKUTE Ha NPUHLOUIOT Ha
3a4yByBalk€¢ Ha aBTCHTUYHATa HaJBOpelIHa W BHarpemHa (opma. Ilputoa kaj
COUYyBaHHUTE 00jJEKTH, BO 3aBUCHOCT OJI COCTOj0aTa Ha CEKOj MOSAUHEUCH 00jeKT, ce
NpUMEHYBaaT COOJIBETHH METOJIM Ha CaHalMja, ajanTanuja, PeBUTAN3aIMja HITH
PEKOHCTPYKIMja Ha OAPEACHH JIEJIOBH WIX Ha 00jEKTUTE KaKO LETUHH.

[Ipuroa mpu 3amTuTara Ha TpaJWIMOHAIIHATA ApXUTEKTypa Tpeba jaa ce
nojapa3dupa HEj3MHA 3allTUTA, IIeJHA XyMaHHU3alja Ha IPOCTOPOT, OJHOCHO
noto0pyBame Ha 40BeKOBHOT kUBOT (Lawson, 2001). ['1aBHaTa 11e)1 Ha MOJIENIOT Ha
APXUTEKTOHCKU I'pajidM KO CE€ HAMEHETH 3a CMECTYBamh€ Ha IOCETUTEIH € Ja ce
3aqyBa MAaKCHMAJHO aBTEHTHYHOCTa HAa HAJBOPEUIHHOT H3MJIEA, W Toa CO
TEHJIEHIIMja 3a 3auyByBame€ Ha CIIM4YHA (OpMa Ha JETaJUTe KOW CE€ BrPAICHU.
[lokpaj HagBOPELUIHMOT H3IJIEA, ABTEHTUYHOCTA CE 3auyBYyBa M CO CHTEPUEPOT,
SUJIHUTE JIeTajlH, OTHHINTA, TaBaHW, JOJAlM, BpaTH, a OCOOCHO € IJIMMHUTUpaHa
yrnoTpebaTa 1 3a4yBaHOCTa Ha EHTEPUEPOT BO MPOCTOPOT Ha Oamarta.

[Ipeky apmanTanyjaTa WM peBUTaIM3alMjaTa Ha  OO0JEKTUTE  OX
TpaJULHMOHATHATA apPXUTEKTypa Ce CO37aBa MOXKHOCT 3a MOBTOPHO BKJIyYYBam€ Ha
o0jexTHTe, Ha OJpEelCH HAa4YHMH, KaKO BTOP Mepuoj] Ha (YHKIMOHUpAHE, MPEKy
Npe3eHTalrja Ha HUBHUTE IPAANTEIICKU U apXUTEKTOHCKU BpeaHocTH. IloTpebno e
HEeTyBalb€ Ha MaTepujaiHaTa M HeMaTepujalHaTa KyaTypa, Jla HE ce co3JaBa
olpencHa mozenba momery HHB, 3a IOCTUTHYBalkE¢ Ha CKJIajHa CIIMKa 3a
ABTEHTHMYHUTE MCTOPUCKHU M HarnoHanuu Bpennoctu (Leach, 1997). Uutepecor 3a
3alITUTa HA PYPaJHOTO HACIEICTBO CE€ 3rojieMyBa KOTra MHIYCTpHjaiu3alujata u
ypOaHU3MOT CTaHyBaaT OMACHOCT 3a 3a4yByBambe Ha TPAJAUIUOHAIHUTE BPEIHOCTH
U HAauYMHOT Ha XHBeewe. HajuecTo ce 3roleMyBa OJHOCOT M 3allTUTaTa Ha
PYPaJIHOTO HACIEACTBO, KaKO pe3ylTaT Ha OINAacHOCTa OJ HCYE3HyBame Ha
TPaJULMOHATHAOT HAYMH Ha >KMBEEHE M 3a cocroj0aTa Ha TpaAWLHMOHATHHUTE
HCTOPUCKHU 00jEKTH.

CoBpemeHaTa 3allTUTa HA TPAIUTEIICKOTO HACIEACTBO € TUPEKTHO 3aBHUCHA
Ol pa3BOjOT U HACOKHTE Ha TYpU3MOT, OJ €KOHOMCKU acmekT. Ilputoa
TYPUCTUYKHTE KOHCYMEHTH KOHM CE€ OPUEHTHUPaHU KOH MpHMamke W pa3MeHa Ha
UHQOpMAIUH, TIPEKY ja3uyHa, KOMYHHUKAIMNCKa ¥ BU3yETHA HACOKA, ja JIOKUBYBaaT
KaKo aBTEHTHYHO HCKYCTBO. [IpeKy ja3sMKOT Ha TypH3MOT, IOKPaj €KOHOMCKHOT
OcHeUT, ce TOCTHIHyBa W 3aJI0OBOJIyBalb¢ Ha COINCTBEHUTE WHIWBHIYATHU
noTpeou.

Bo riobanHu paMKkyM Ha MOBP3yBame€ CE 3rojeMyBa KOMIUICKCHOCTAa Ha
pasMeHaTa Ha TYpUCTHYKaTa penpe3eHTaTuBHOCT. llputoa ce mnoTeHuMpa
3HAYCHETO Ha JIOKATHUTE Pa3IMYHOCTH, CO €THUYKH TPAIUIMOHAJICH aBTEHTHYCH
NpeA3HaK, MTO BO OJPENeH II00ajeH aclekT ce MOTEHIHpa co AeHHUpPaHa JIUCTa
Ha cBeTcKo Hacienctso Ha YHECKO.

Bo nepuonor on 2010 mo 2017 ronvHa ce OOHOBEHH M PEBUTATU3MPAHU
okoiny 250 dacaau Ha OO0jeKTH €O HAIMOHAJIHU BPEAHOCTH OJ CTaHOEHOTO
rpagurenicko HacnenctBo (Ckomje, KuueBo burtona, BeBuanu, Ctpyra, Oxpun,
IIpunen, IHtun, Ceerm Huxkone, Crpymmuma, J[lojpan, ['esremmja, ['octusap,
KymanoBo, Kparoso u Bo Kpymieso). Ilputoa naTEpBEeHHpPaHO € Ha UCKIYIUTETHO
3HadajHU 0O0jeKkTh: Kyka Ha cemejcTBoTOo bekremosunu (Ilpumemn), mopanemexn
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aHTIIUCKM KOH3YJaT BO buTONa, cmoMeHWYKaTa LenWHA ,,Ajaydka dapirdja“ Bo
Kparoso, enna ¢acana Bo Crapara ckorcka yapimja u cii. OapeneHr akTHBHOCTH
NpeKy JUPEKTHO M3BeAeHM 00jekTu 3abenexanu ce Bo Kpymeso, Kpusa [lananka,
burona, KpatoBo um beroa xyka Bo ['octuBap. 3a cemoro I'apu (I'octmBapcko)
n3paboTeHa € CTyAMja 3a €KOHOMCKATa OINPaBJaHOCT HA PEBHUTAIHM3AIMjaTa, KaJe
HITO c€ TpeABHIYBa pecTaBpalyja Ha MOCTOCUYKHTE KyKH CO TPaJULIHOHATHU
MaTepujay U MPEeKy TEeXHUKHUTE Ha CTapuTe JIOKAJHW TPAaJUTEId a C€ COuyBa
AaBTEeHTUYHOCTA HA TPaJUIMOHAIHATA aPXUTEKTYpa.

Mecto Bup Ha Tun Ha Typuszam
cMecTyBambe HHTEpPBEHIIHja
JluxoBo, MaHCHOH ajanranuja Ha | aNTEePHATHBCH
Buroiicko crap 00jeKT CEJICKH TypH3aM
Tpuoso, KpuBa | oqmopanumite 3a | amanraiyja, JIOKaJHO
IMananka BOCHU MHBATHIH PCHOBHpambe U | OJMOPANIHUIITE
rpeajanTanyja
Kyka Ha | IIAHCUOH ajianraiyja, ajNTepHATUBEH
[TaHueBn, pEHOBUpAKE Typu3aMm
Kparoso
BpajunHo, MaHCHOH eHTepHepHa pypaJicH TypHu3aM
JbyOojHo, Pecen ajanraiuja
Enmanwy, MaHCHOH eHTepHepHa pypajieH TypHu3aMm
Jabomue ajanranyja
Janue, Pexa MaHCHOH ajianTanuja Ha | pypajJieH Typu3am
ctap 00jeKT co pa3HOBHIHA
MOHY 1A
BeBuanu, MaHCHOH ajianTanuja Ha | pypaJeH Typu3am
Crpyra cTap o0jeKkT
Tabena 1

Apupmuparu objexmu co mpaouyuoHarHu 8pedHOCmU Kade e npumMeHemd
UHmMepsenyuja Ha enmepuepom u Ha excmepuepom

3HayaeH MeETOJ, Ha 3ayyByBame€ Ha O0JEeKTUTE CO TPaAULHOHAIHU
TPagUTENICKA W apXUTEKTOHCKM BPEIHOCTH IMPETCTaByBa OPraHU3UPAmETO Ha
erHonapkosute (TomopoBuk, 2010) kange oOjekTUTE ce aBTEHTHYHO MPEHECEHU
(®unapux 2003) win ce KOpHUCTAT Ha JIOKalMjaTa Ha KOja Ce M3BOPHO M3TPaZCHU
(UBkoBuk, 2005), a Bo momanm o0eM ce TpajaT HOBH OOjeKTH CO OJpeIeHU
aBTCHTUYHU BPEIHOCTH Ha M3TJIEAOT Ha KoMiuiekcuTe (MakemnoHcko ceno, Hepesn,
Ckomje, 2016). Ilputoa KOMIUIEKCHTE Ha TIpyla Ha TPaJULMOHAIHU OOjEKTH
CTaHyBaaT IMPOCTOP 3a KOHCYMHpPam€ Ha IMOLIIMPOKO TE€HEPATHO KYJITYPHO
ONKpPY)KyBame. AKTUBHOCTUTE CE MPOIIMPYBaaT BO HACOKa HAa KOHCYMHUpAam€ Ha
TpaJUIMOHATHA XpaHa, YMETHUYKH MPEIMETH WM JIOKAIHO HEeMaTepHjaTHO
HaCJIe/ICTBO.
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Tpamuiujara Ha rpafckhe W CcTaHOCHMOT (oHA Tpeba 1a MpeTcTaByBa
WHCTIMpAIFja 3a CO3/aBake HA 3aKOHCKA PEryjiaTHBa 3a 3allTUTa U MPUHIUIN Ha
rpajicke Ha COBPEMEHOTO apXUTEKTOHCKO TBOPEIITBO.

IIpumepu Ha Mo eH €O eJleMEeHTH HA peBUTATU3AIU]ja

Bo mepnonoT Ha pa3BojoT Ha aganTanyjaTa Ha cTaHOCHATa apXUTEKTypa Ol
19 u nmoueroxot Ha 20 Bek, Ocera ce pa3BUEHU OJPEICHH HHANBUAYATHU IPUMEPH
Ha 00jeKTH WMJIM JieNl Off HacelIOW KOW er3ucTHpaar M ce OAp)KyBaaT Bp3 OCHOBA Ha
COINICTBEHH pa3BOjHH YTOCTUTEJICKH KOHIENTH, KOW C€ IMOBP3aHU CO OCHOBHHTE
nobapyBama Ha KOpucHUIMTE. Bp3 ocHOBa Ha coctoj0ara Ha cTaHOGHUTE 00jEeKTH,
Kaj HHMB C€ Ipe3eMa OJpe/icHa KOH3EepPBATOPCKAa HMHTEPBEHIIMja, HAjYeCTO CO
MUHHMAaJIHa WHTEPBEHLIMja Ha CHTEPUEPOT U MUHUMAJIHHU KOPEKLUUH Ha OJpeAcHHU
KOHCTPYKTHUBHH €JIEMEHTH, IITO HE BIMjae BO ToJieMa Mepa Bp3 aBTEHTHYHOCTA Ha
npuMmapHata ¢opMa cO eJIeMEHTH KOWM KMaaT JIOKAJHH TpPaHIHOHAIHU
IPaJUTEIICKK BpeHOCTH. Toa ce ofHecyBa Ha MpUMEHAaTa Ha aBTCHTHYCH JIOKAJICH
MaTepHjaj U JIOKaJIEH IMPUCTall BO MCKOPHCTEHOCT HA MPOCTOPOT, MPUIAroACH Ha
OJIPEJICHU OCHOBHH TYPHUCTUYKH OTPEOH.

WuanBuayamHIOT TPUCTAIl HAa COTICTBEHHUIIUTE € CEKOTalll Pa3jMycH M ce
(dbopmupa Bp3 OCHOBA Ha CONICTBEHHTE COTJICAYyBamka M MOKHOCTH 32 MHBECTHPAE,
BO PaMKHTE Ha IodapyBamaTa Ha TYPU3MOT, OJHOCHO Ha PypaTHUOT TypH3aM.

Moges HAa MHTEPBEHIHja Hamena MecTo

1. | nemyMHa pecTaBpalyja Ha A€l OJ | 3a4yByBambe Ha | KparoBo, Benec
00jeKT HaMcHa

2. | canmpame Ha MIPOCTOpHUTE | 3auyByBawe  wiM | KpatoBo, Berec,
MTOBPIIHHA peHaMeHa Oxpun, Ctpyra

3. | mpeaganTanyja Ha MTPOCTOPOT CO | 3a4yBYBambe Ha | butona
3a4yByBamk€¢ Ha KOHCTPYKIHCKHOT | (GyHKLHja WIH
CHUCTEM MpeHaMeHa

4. | HTEpBEHIHja BO KOHCTPYKIIMCKHUOT | 3a4yByBambe Ha | Twm, Oxpua
CUCTEM ¢byHKUHMja WIH

MpeHaMeHa

5. | KOMIUIETHA PEKOHCTPYKIHMja CO | aBTEHTHYHA Bernec, Oxpwur,

HOBa HaAMEHa HaMeHa Kparoso, [lItun
Tabena 2

Knacugpuxayuja na mooen u namena npu Konsepeamopcka uHmepseHyuja

OxpeneHr CMECTYBayKW KalalUTeTH Ha OOjeKTUTE OJi Kareropujara Ha
3a4yBaHU TPAJUIMOHAIHHU TPAJUTEICKA W €CTETCKH BPEIHOCTH CE M3pa3eHH BO
EHTEePHEPHOTO ypeayBame. [IpuToa 3auyBaHu ce MpuUMeHaTa Ha TPaIULMOHATTHUTE
Matepujain (KaMeHOT, APBOTO, TyJiaTa) BO OJpeACHN MUHUMAIIHU UHTEPBEHIIUH CO
COBpEMEHH MarepHjaini. ApjanrtanyjaTa Ha EHTEPHEPHOTO YpeayBame, IOKpaj
JUMUTUPAHUTE TPOCTOPHHU BPEITHOCTH HA UCTOPHCKHUTE OOjEKTH, CE MPHUIIaroxyBa
Ha ojpelneHH coBpemeHH noTpeOu. [IpunaromyBamero ce ogHecyBa Ha el Of

217



Ekaterina Namicheva, Petar Namichev

noTpeOHNTE WHCTaNauu (BoJa, CTPyja), OMHOCHO 00e30eqyBame Ha COBPEMEHH
YCIIOBU 32 TPECTOj Ha KOpUCHUIUTE. HUBOTO Ha MUHMMAJIHU MHTEPBEHIMU TPU
IpoLEcoT Ha ajanTaldja OBO3MOXKYBA, IOKPaj 3a4yByBame Ha aBTEHTUYHOCTA Ha
MIPOCTOPHOTO pElIeHHEe, U KOPHCTEeHE Ha TPAIUIIMOHAICH HAYMH Ha OAPKYBambe Ha
TeMIlepaTypara co 3arpeBambe NPeKy OrHHUIITE.

Mo:KHOCTH 32 COBpeMeH TypH3aM

Ilokpaj TpaguIMOHANHATE BPEAHOCTH Ha OO0jeKTHUTE 3a CMECTyBambe,
COBPEMEHHOT TypH3aM COAPXKH W IMPOIINPYBamkbe HAa aKTHBHOCTUTE IMOBP3aHU CO
okonuHaTa. OCHOBHATa MOHyHa € o o0nacTa Ha KyJIMHApCTBOTO KajJe ce HynaT
CIIEIMjaTUTETH O] AOMAIllHATA HAllMOHAJHA M JIOKanHa KyjHa. Bo oBaa rpyma Ha
TYpUCTUYKAa aKTUBHA MOHYJAA, NOKPa] 00jeKTUTE Of KYJITYpHOTO HACIEACTBO, CE
IUIAaHUHAPCKH TYpPU CO IOCeTa Ha HAIMOHANHWUTE WapKOBH, KOTJIHMHH, e€3epa,
OJIpeIeHN CIIOPTCKH PEKPEeaTUBHU TYypH, IMapariiajAnHr, Kajakapeme, oppoyn
BO3€H-C U ci1. Bo ongaror Ha pypaTHHOT Typu3aM ce CeJICKHOT Typu3am, (papmure,
JIOBOT, €KO-TYPU3MOT, TaCTPOHOMHjaTa, TpaIulMOHaIHN 3aHaeT, 00uYan H CII.

Peanusupanu ce oapeaeHN aKTUBHOCTH 3a CyOBEHIMOHHMpame Ha 3adaru,
n3rpaada WM ajanTaiija Ha TMOCTOCYKH CEJICKH KyKH BO PaMKHTE Ha PYPaTHHUOT
TypH3aM, BO PAMKHUTE Ha YTOCTUTEJICKUTE YCIyTH, O CTpaHa Ha MHUHHCTEPCTBOTO
3a exoHomuja (2017 romuna) cmopen Harmumonamnara crpareruwja 3a 2012-2017
roguHa. [Iputoa ce momapxyBa M camMoBpaOOTyBame Ha JIMIA BO PypalHHUTE
CPeIMHH, CO aBTEHTHYEH aMOHMEHT, NPUTOTBYBAWkbE HAa HAIMOHAIHW U JIOKAJTHU
jazema, co KamauuTeT HajMHOTY 0 5 MpOCTOpUMH. MHUHHCTEPCTBOTO NpEeABHIYBa
(unancucka momapmka ox 60 % (nnmm makcumanao 200.000 nenapu) 3a BHaTpenHa
aganraiyja Ha objekture. Bo 3emjure Ha EBporickara yHHja pypamHHOT Typu3aM
uma 06e36eaeno 900.000 pabotau mecta. Criopenl CTaHAAPANUTE KOU C€ IPUMEHETH
BO €BPOIICKMTE 3€Mju, THE C€ OJHeCyBaaT Ha JIOKaJeH CTHJI Ha rpaada, co
KapakTepUCTUKH Ha JeKopandja, CO aBTEHTHYHAa ONPEMEHOCT, CTeleH Ha
3a4yBaHOCT, OAP)KyBambe HA XWTHEHA, CTaHAApIN3UpPamke Ha KPEBETH, MIPOCTOpP Ha
cobure, APYrH 3acTHUYKUA MPOCTOPUH, OCBETIYBAHE BO MPOCTOPUHUTE, ONpPEMa CO
Oamu, CHCTEMH 3a CHAOJEHOCT CO BOJa, Tpeemhe, KnMaTruianuja u ci. [Ipuroa nma
U TPUAPYKHH COAPXKHHH CO TNPHPOAHM OOrarcTBa BO OKOJHMHATA, CTHOJOIIKH
TPaJULUHU, COLUjAIIHU KBAJIUTETH, JOCTAHOCT Ha WH(OpMAINH, IOMOJHUTEIHU
aKTHBHOCTH H CII.

3akiayqdok

[lokpaj aBTeHTHMYHOCTAa, NpU aHajdu3aTa Ha OO0jeKTUTE 3HAYAjHU Ce
HCTOBPEMEHO HAyYHHTE COTJICAyBama 3a elyKaThBHaTa (pyHKIMja MPH TOceTa Ha
o0jektute. Toa ce 0cTBapyBa MPEKy My3€jCKUOT MPUCTAI Ha OPEICHU 00jEKTH UIIN
NPOCTOPH, KaJie IITO Ce MPE3CHTUPaaT MYy3€jCKU MPEIMETH CO MOrojieMa BPEJIHOCT,
KOW TIpeHecyBaaT Ha AMPEKTeH HauWH (MaTepujan, Gopma, CTpyKTypa, 3a9yBaHOCT)
OJIPEJICHN TIOpaKkd 3a TPAJAUTEICKOTO, OJHOCHO MATEPUjATHOTO KYJITYPHO
HaclieAcTBO. Bo mpoiecoT Ha TpaH3uLMjaTa NOTPEOHO € J1a ce BOCIOCTaBH J0BepOa
MoMery JIOKQJIHUTE KHUTENH KOH T'o TJIeAaaT MECTOTO KaKo Je7l O] HUBHATa KyJnTypa
Ha KUBECHE M HAIIMOHATHUTE WHCTUTYIIHH.
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3auyBaHOCTa Ha TPAIUIMOHAIIHATA APXUTEKTYpa BO Make/I0oHH]ja ce TeMEIH
Bp3 BeKE COUYYBAHHTE MOCTOCYKH O0jEKTH KOHM, BO HAjTOJIEM /N, C€ BO IpUBAaTHA
COIICTBEHOCT M MOXE Ja C€ 3aIUTHTAT BO PAMKHUTE Ha 3aKOHCKAaTa peryjaTuBa,
OJTHOCHO TIPEKY MOYUTYBAE HA CUTE CIIEMCHTH 3a 3a4yBYBarbe Ha aBTEHTHYHOCTA.
IIpuToa Moke 11a ce crmoMeHaT HeKOJIKY 3auyBaHU rpanuteicku nenunu (Kpymeso,
KparoBo, Oxpun u ap.) 3a Aa MOXe Ja ce BKIy4aT BO CHCTEMOT Ha HHBHA
ajanTanyja M aKTHUBHO BKIy4YyBamke BO TYpPHCTHYKAaTa IOHyJa Ha PETHOHOT
(ITaBnoBuk, 1981).

[MounTyBameTo ® peanu3anyjata Ha HOPMAaTUBHTE BO OJHOC Ha
NPUJIAroyBambeTO Ha PEeBUTATM3UPAHUTE jajpa, MIPETCTaByBa OCHOBEH EJIEMEHT 3a
aKTUBHpAE HA OJIPEJICH PETHOH BO COBPEMEHUTE TYPUCTHUYKHU NoHYAH (IBaHOBUK,
Bapumik, 2010). [Tokpaj moOpara coctojéa Ha oOjekTuTe, MOTpeOHA € W HHUBHA
MOHATaMOIIHA Tpe3eHTaluja © adupManuja BO TOMKPOKHOT KOHTEKCT Ha
HalMoHaJ HaTa noHyna. Cropen eBporckuTe u cBerckute UckycTBa (IlaBrmoBuk,
1986), moTpebHO € J&a ce corienaaT WHTEPAUCIUIUIMHAPHO MOXHOCTHUTE 3a
aKTUBHpame Ha MEXaHW3MHUTE 32 HUBHO aKTUBHO BMETHYBam€ BO IIOHyZAara
(ITaBnoBuk, 1987).

PypanHuoT Typu3aMm ce KOHIUIHpPA CO TPAIAUIIMOHATHUTE BPETHOCTH, KaJe
BAJIOPH3AIMjaTa Ha PypaJHUTE LEIHHU ce 0a3upa Bp3 €IEMEHTHTE Ha OJP)KIMBHOT
pa3Boj. 3HauyajHa € TYpUCTHYKAaTa Bajopu3alMja Ha KyIATYpHUTE 100pa u
OJIP’KIIMBUOT Pa3BOj HA TYPUCTHUYKUTE JECTHHAIMM, KajJie HAj3HAYACH CETMEHT e
VIIPaBYBakETO CO KYJITYpHUTE J1I00pa M aTpaKTUBHOCTA Ha JecTHHaIujarta. [ onemo
BIIMjaHWE WMa JOCTAllHOCTa Ha pypaJHUTE ILEJIMHH ¥ TpaaulHOHAHATA
apXUTEKTypa, HO W ONM3MHATA HA JAPYTH COJIPKUHH CO aTPAKTUBHH BPEIHOCTH BO
HermocpeaHaTa okouHa. COBpEMEHHOT KOHIICTIT Ha 3allITHTa MPEABHIYBa U3rpanda
Ha HOBHM MOJICPHU KalalUTeTH, 0COOCHO MOKpPaj 00jeKTUTE CO CTAaTyC Ha KyJITYpHO
no0po, kame ocobeHo Tpeba Ja ce BHMMaBa Ja HE Ce HapylIM aMOHMEHTalHara
BPETHOCT Ha MPOCTOPOT.

AMOueHTanHaTa BpeJHOCT Ha OJIpe/leHN O00jeKTH WIIM IENIMHU ce TYyOH co
NpUMEHa Ha COBPEMEHHM AapXUTEKTOHCKM METOIH, NPU INTO HE ce IOYUTyBaaT
MeToauTe U (popMuUTE Ha TPaAWIMOHAIHATA APXUTEKTYpPa, CO IITO HEMOBPATHO Ce
ryboaT BpeIHU MPHUMEPONM Ha Trpajgdu W aMOMEHTATHU TPAACKA WM PypalTHU
nenuHU. [Iporecor Ha COBPEMEHHOT TYPHUCTHYKHM pa3Boj Tpeba Ja MOTTHKHYBa
3a4yByBal€ Ha aBTCHTHYHH TPAJAWIMOHAIHU aBTOXTOHH APXUTEKTOHCKU
BPETHOCTH, MPHUJIATrOJICHH Ha MOTPeOUTE Ha JIOKATTHOTO HACelIeHHe, CO HacOoKa Ha
3a4yByBamk€ HAa OpUTMHaNHAaTa (hopMa Ha TPaIMLHOHATIHHUTE I'PaidH, cCO MOKHOCT
Ha HETyBam€ Ha OJpPEACHH TEXHHKH M €JIEMEHTH OJ TPaIUIMOHAIHUOT HAYMH Ha
rpageme. [lopaan ManuoT KananuTeT Ha PYPaTHHOT Typu3aM MOTPEOCH € MoroyieM
Harmop BO NPOLECOT HAa NPHMEHAaTa Ha KOH3EPBATOPCKUTE METOAH W MEpPHOJa Ha
BHCTHHCKA aprpmariyja Ha 00jeKTUTe.

HauuHOT Ha MMIIEeMEHTHpamke HAa COBPEMEHUTE MCKYCTBA BO o0iacTa Ha
3almTUTata Ha OOjeKTUTE O] TpaaulMOHalHATa apXWUTEKTypa C€ BKIOIYBa BO
aKTyeIlHUTe TporpaMu 3a MeryHapoAHa (MeryrpaHudHa) copaboTka ©u  BO
IpOrpaMUTe 32 PEBUTAIM3AIMja HA HAIIMOHATHO HUBO. Bo pa3BojHUTE IJIaHOBU Ha
PETHOHAIHO HUBO TOTPEOHO € 3aJ0JDKUTEIHO Ja OWJaT BKIyYEHH MPOEKTH 32
UMIUIEMEHTHPAkE Ha 3aIITHTaTa Ha TPAJAWIMOHAIHATA CTAaHOCHA apXUTEKTYpa, CO
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mro OM ce co3naie HOBM IMPOCTOPHH KamalUTeTH, a BOEIHO Ja CE CTaBH BO
coBpeMeHa (hyHKIMja cTaHOEHATa apXUTEKTypa MPEKy IOJWUTramke Ha CTENCHOT Ha
3alTHTa Ha TpajaduTe Kako JeNl OJ HAIMOHATHOTO KYJITYPHO HACJEACTBO Ha
PETHOHOT.

(2]

(3]

(4]

(6]

[1]
[2]
[3]
[4]
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Traditional Architecture — Models of Protection and Preservation of Function

Abstract: The development of traditional architecture of the 18th, 19th and early
20th centuries forms the basis for the analysis of possibilities, their incorporation into
contemporary function and need. The analysis of the existing capacities in the rural tourism
creates a direction of a certain development of the capacities on the territory of the state.
Presentation of conservation interventions provides a realistic picture of the possibilities of
adaptation of residential buildings to fit the contemporary needs of rural tourism. At the
same time, through the presented methods, analyzes and guidelines for conservation, a
certain valorisation of the values of the buildings with historical traditional characteristics is
set, as part of the Balkan heritage. The realization of a certain form of rural tourism
synthesizes cultural, natural and social resources as a definite integral model. The process of
modern tourism development should encourage the preservation of authentic traditional
indigenous architectural values, adapted to the needs of the local population, with a view to
preserving the original form of traditional buildings. Development plans at regional level
must include projects to implement the traditional residential architecture, thus creating new
spatial capacities, while at the same time putting contemporary architecture into function by
raising the level of protection of buildings, as part of the region's national cultural heritage.

Keywords: conservation, cultural heritage, rural, ambient.
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